STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .17 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17
caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084404019

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172)
Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.029kg
UPC: 050806032132

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .17 CALIBER PISTOL, 12 PACK
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafien
Verwendung, um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Bore Brushes immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe die Bore Brush vor jedem Gebrauch. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.
Vermeide UberméRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden an der Bore Brush und der Feuerwaffe
zu vermeiden.

Lagere die Bore Brushes an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorge beschadigte Birsten ordnungsgeman, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Bore Brush nur mit Feuerwaffen, die mit der 17 Kaliber Bore Brush kompatibel sind.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen beim Reinigen zu schitzen.
Verwende die Bore Brush nicht auf hei3en Oberflachen oder unmittelbar nach dem Abfeuern der Feuerwaffe.
Vermeide den Kontakt mit Reinigungsmitteln oder Chemikalien, die die Nylonborsten oder den StahlSchaft
beschéadigen kdnnten.

Versuche nicht, die Bore Brush zu modifizieren oder zu reparieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

Installation:
® Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab, indem du sie auf das Gewindeende des Stabs schraubst.
Stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Verwendung:
®* Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
® Fihre die Bore Brush in das Lauf der Feuerwaffe ein.
® Schiebe die Birste sanft durch das Lauf und benutze dabei eine drehende Bewegung, um eine
grundliche Reinigung sicherzustellen.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abh&ngig vom Grad der Verschmutzung.
* Entferne nach der Verwendung die Bore Brush aus dem Lauf und reinige sie mit Wasser oder
Lésungsmittel, um Rickstéande zu entfernen.
Nach der Reinigung:

® Lass die Bore Brush vollstéandig trocknen, bevor du sie lagerst.
® Bewahre die Bore Brush in der Originalverpackung oder einem daflir vorgesehenen
Aufbewahrungsbehélter auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Verbrenne die Bore Brush nicht, da dabei schadliche Dampfe freigesetzt werden kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich der STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES wende dich bitte an deinen lokalen BROWNELLSVertreter oder autorisierten Handler.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner Bore
Brushes gewahrleisten und gleichzeitig die Einhaltung der EUVerordnung tiber die allgemeine Produktsicherheit
sicherstellen. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Wartungspraktiken fur Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides important safety information and instructions for proper use, ensuring your safety and the optimal
performance of the product.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes as intended, following the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use. Do not use if damaged or worn.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brush and firearm.
Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Dispose of any damaged brushes properly to avoid injury.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with firearms that are compatible with the 17 caliber bore brush.

Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.

Wear safety glasses to protect your eyes from debris while cleaning.

Do not use the bore brush on hot surfaces or immediately after firing the firearm.

Avoid contact with cleaning solvents or chemicals that may damage the nylon bristles or steel shank.
Do not attempt to modify or repair the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod's threaded end. Ensure it is

securely fastened.

Usage:

® Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

® |nsert the bore brush into the firearm's barrel.

® Gently push the brush through the barrel, using a twisting motion to ensure thorough cleaning.

® Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

® After use, remove the bore brush from the barrel and clean it with water or solvent to remove residue.
PostCleaning:

® Allow the bore brush to dry completely before storing.
® Store the bore brush in its original packaging or a designated storage container.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the bore brush as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES,
please reach out to your local BROWNELLS representative or authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your bore brushes while maintaining
compliance with the EU General Product Safety Regulation. Thank you for prioritizing safety in your firearm
maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona informacion importante sobre la seguridad y las instrucciones para un uso adecuado, asegurando tu
seguridad y el rendimiento 6ptimo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los cepillos de cafion segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cepillo de cafién antes de cada uso. No lo utilices si estd dafiado o desgastado.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al cepillo de cafién y al arma.

Almacena los cepillos de cafion en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Desecha cualquier cepillo dafiado de manera adecuada para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con armas de fuego que sean compatibles con el cepillo de cafién de calibre 17.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo de cafién.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos mientras limpias.

No utilices el cepillo de cafién en superficies calientes o inmediatamente después de disparar el arma.

Evita el contacto con solventes de limpieza o productos quimicos que puedan dafiar las cerdas de nylon o el
vastago de acero.

No intentes modificar o reparar el cepillo de cafién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafidn, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

Instalacion:
® Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza atornillandolo al extremo roscado de la varilla.
Asegurate de que esté bien fijado.
Uso:
® Aplica una pequefia cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cafion.
® |nserta el cepillo de cafién en el cafién del arma.
® Empuja suavemente el cepillo a través del cafion, utilizando un movimiento de torsion para asegurar
una limpieza completa.
® Repite el proceso segun sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.
® Después de usar, retira el cepillo de cafion del cafion y limpialo con agua o solvente para eliminar los
residuos.
PostLimpieza:

® Deja que el cepillo de cafién se seque completamente antes de almacenarlo.
® Almacena el cepillo de cafion en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento
designado.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.
® No incineres el cepillo de cafidon, ya que puede liberar vapores nocivos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA
LINEA ESTANDAR, por favor contacta a tu representante local de BROWNELLS o distribuidor autorizado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tus cepillos de cafién
mientras mantienes la conformidad con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE. Gracias por
priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE EN NYLON POUR PISTOLET STANDARD
LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE EN NYLON POUR PISTOLET STANDARD LINE de
BROWNELLS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour une utilisation
appropriée, garantissant votre sécurité et le fonctionnement optimal du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours les brosses de nettoyage comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez la brosse de nettoyage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée ou usée.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a la brosse de nettoyage
et & l'arme.

Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Disposez correctement de toute brosse endommagée pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des armes a feu compatibles avec la brosse de calibre 17.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.

Ne pas utiliser la brosse de nettoyage sur des surfaces chaudes ou immédiatement aprés avoir tiré avec
l'arme.

Evitez le contact avec des solvants ou des produits chimiques qui pourraient endommager les poils en nylon
ou la tige en acier.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer la brosse de nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage en la vissant sur I'extrémité filetée de la tige.
Assurezvous qu'elle est bien fixée.

3. Utilisation :

* Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de nettoyage.
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme.
Poussez doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement de rotation pour garantir
un nettoyage complet.
Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

® Apres utilisation, retirez la brosse de nettoyage du canon et nettoyezla avec de I'eau ou du solvant pour
éliminer les résidus.

4. PostNettoyage :

® | aissez la brosse de nettoyage sécher complétement avant de la ranger.
® Rangez la brosse de nettoyage dans son emballage d'origine ou dans un conteneur de rangement
désigné.

Instructions d'Elimination

® Disposez de toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
® Ne pas incinérer la brosse de nettoyage car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire concernant les BROSSES DE NETTOYAGE
EN NYLON POUR PISTOLET STANDARD LINE, veuillez contacter votre représentant local de BROWNELLS ou un
revendeur autorisé.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de vos brosses de
nettoyage tout en respectant la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de 'UE. Merci de donner la
priorité a la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Canne in Nylon STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Nylon STANDARD LINE di BROWNELLS. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso corretto, garantendo la tua sicurezza e le prestazioni
ottimali del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizza sempre le spazzole per canne come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla la spazzola per canne prima di ogni utilizzo. Non utilizzarla se danneggiata o usurata.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola e all'arma.

Conserva le spazzole per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Smaltisci correttamente eventuali spazzole danneggiate per evitare infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con armi da fuoco compatibili con la spazzola per canne calibro 17.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.

Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Non utilizzare la spazzola per canne su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato con l'arma.
Evita il contatto con solventi o sostanze chimiche che potrebbero danneggiare le setole in nylon o il gambo in
acciaio.

Non tentare di modificare o riparare la spazzola per canne.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per canne, la canna di pulizia e il
solvente per la pulizia.

Installazione:

® Attacca la spazzola per canne alla canna di pulizia avvitandola all'estremita filettata della canna.
Assicurati che sia fissata saldamente.

Uso:

® Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.
Inserisci la spazzola per canne nel cilindro dell'arma da fuoco.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso il cilindro, utilizzando un movimento di torsione per
garantire una pulizia approfondita.
Ripeti il processo secondo necessita, a seconda del livello di incrostazione.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola per canne dal cilindro e puliscila con acqua o solvente per rimuovere i
residui.

PostPulizia:
® Lascia asciugare completamente la spazzola per canne prima di riporla.

® Conserva la spazzola per canne nella sua confezione originale o in un contenitore di stoccaggio
designato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
® Non incenerire la spazzola per canne poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le SPazzole per Canne in Nylon
STANDARD LINE, ti invitiamo a contattare il tuo rappresentante locale di BROWNELLS o un rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue spazzole per canne,
mantenendo la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE. Grazie per aver dato
priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
NYLONOWYCH STANDARD LINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF NYLONOWYCH STANDARD LINE od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego
uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnos¢ produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj szczotek do luf zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji producenta.
Przechowuj produkt z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu szczotki i broni.
Przechowuj szczotki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Prawidtowo pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych szczotek, aby unikna¢ obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Uzywaj wylgcznie z bronig palna, ktéra jest kompatybilna ze szczotkg kal. 17.

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed uzyciem szczotki.

Zaktadaj okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

Nie uzywaj szczotki na gorgcych powierzchniach lub bezposrednio po oddaniu strzatu.

Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami czyszczgcymi lub chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ nylonowe wiosie
lub stalowy trzonek.

® Nie probuj modyfikowaé ani haprawia¢ szczotki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym szczotke, pret czyszczacy oraz
rozpuszczalnik czyszczacy.

2. Instalacja:

® Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, wkrecajac ja w gwintowany koniec preta. Upewnij sie, ze
jest mocno przymocowana.

3. Uzytkowanie:

® Nalt6z niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na szczotke.

® Wioz szczotke do lufy broni.

® Delikatnie wprowadzZ szczotke przez lufe, uzywajac ruchu skrecajgcego, aby zapewni¢ doktadne
czyszczenie.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od stopnia zabrudzenia.

® Po uzyciu, wyjmij szczotke z lufy i oczysc¢ ja woda lub rozpuszczalnikiem, aby usuna¢ resztki.

4. Po czyszczeniu:

® Pozwodl szczotce catkowicie wyschna¢ przed przechowaniem.
® Przechowuj szczotke w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku do przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych szczotek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadow.
® Nie spalaj szczotki, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego SZCZOTEK
DO LUF NYLONOWYCH STANDARD LINE, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem BROWNELLS lub
autoryzowanym sprzedawca.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
szczotek, jednoczesnie zachowujgc zgodnos¢ z ogolnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczernstwa
produktéw. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach konserwacji broni.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen oikean kaytdn varmistamiseksi, jotta voit taata oman turvallisuutesi ja
tuotteen optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta boreharjoja aina tarkoituksen mukaisesti, noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista boreharja ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita boreharjaa tai aseita.

Sailyta boreharjat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Havita kaikki vaurioituneet harjat asianmukaisesti vammaojen valttaémiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimenpiteet kaytossa

Kayta vain aseiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia 17 kaliiperin boreharjan kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen boreharjan kayttoa.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.

Ala kayta boreharjaa kuumilla pinnoilla tai heti ampumisen jalkeen.

Valta kosketusta puhdistussuihkeiden tai kemikaalien kanssa, jotka voivat vahingoittaa nylonharjaksia tai
terasvartta.

* Ala yrita muokata tai korjata boreharjaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja
puhdistussuihke.

2. Asennus:

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarsien kierteiseen paahan ruuvaamalla se paikalleen. Varmista, etta se on
tukevasti kiinni.

3. Kaytto:

Levité pieni maara puhdistussuihketta boreharjaan.

Tybnna boreharja aseen piippuun.

Tyonna harjaa varovasti piipun lapi, kayttaen kiertoliikettd perusteellisen puhdistuksen varmistamiseksi.
Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen likaantumisen maarasta.

Kayton jalkeen poista boreharja piipusta ja puhdista se vedella tai puhdistussuihkeella jaamien
poistamiseksi.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Anna boreharjan kuivua taysin ennen sailyttdmista.
® Sdilyta boreharja alkuperaisessa pakkauksessaan tai erillisessa sailytysastiassa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jatehuoltom&aréysten mukaisesti.
* Al4 polta boreharjaa, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdétukea STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteeseen liittyen, ota yhteytta paikalliseen BROWNELLSedustajaasi tai valtuutettuun

jalleenmyyijaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa boreharjojesi turvallisen ja tehokkaan kayton samalla kun
yllapidat EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimuksia. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
asehuoltokaytannoissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning, vilket sakerstaller din sakerhet och
optimal prestanda av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borstarna enligt avsikt, och folj tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borsten fére varje anvandning. Anvand den inte om den ar skadad eller sliten.
Undvik att anvanda overdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa borsten och vapnet.
Forvara borstarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Kassera eventuella skadade borstar pa ratt satt for att undvika skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med vapen som ar kompatibla med 17 kaliber borsten.

Se till att vapnet &r avlastat innan du anvander borsten.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap under rengéringen.

Anvand inte borsten pa heta ytor eller omedelbart efter att vapnet har avfyrats.

Undvik kontakt med rengdringslosningar eller kemikalier som kan skada nylonborstarna eller stalskaftet.
Forsok inte att modifiera eller reparera borsten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avlastat och riktat i en saker riktning.
* Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borsten, rengdéringsstangen och
rengdringslésningen.

2. Installation:

® Fast borsten pa rengoringsstangen genom att skruva den pa stdngens gangade ande. Se till att den &r
ordentligt fastsatt.

3. Anvéndning:

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa borsten.

Satt in borsten i vapnets lopp.

Tryck forsiktigt borsten genom loppet, anvand en vridande rorelse for att sékerstalla grundlig rengoring.
Upprepa processen vid behov, beroende pa graden av férorening.

Efter anvandning, ta bort borsten fran loppet och rengér den med vatten eller I6sningsmedel for att ta
bort rester.

4. Efter reng6ring:

® |at borsten torka helt innan du férvarar den.
® Forvara borsten i sin originalférpackning eller en avsedd forvaringsbehallare.

Kassationsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Forbrann inte borsten, eftersom den kan avge skadliga angor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare support angaende STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES, vanligen kontakta din lokala BROWNELLSrepresentant eller auktoriserade aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av dina borstar
samtidigt som du uppratthaller efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning. Tack for att du prioriterar

sakerhet i dina vapenvardsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti, které zajisti vasi
bezpecnost a optimalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte bore Stétce podle uréeni, v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych jedincg.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte bore Stétec. NepouZzivejte, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi CiSténi, abyste predesli poSkozeni bore Stétce a zbrané.
Ukladejte bore Stétce na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

PoSkozené Stétce spravné zlikvidujte, abyste pfedesli zranéni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze se zbranémi, které jsou kompatibilni s bore Stétcem raze 17.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pouZzitim bore Stétce.

Noste ochranné bryle, abyste ochranili oCi pfed Glomky pfi CiSténi.

Nepouzivejte bore Stétec na horkych povrSich nebo bezprostfedné po vystrelu ze zbrané.

Vyvarujte se kontaktu s Cisticimi rozpoustédly nebo chemikaliemi, které by mohly poskodit nylonové Stétiny
nebo ocelovou stopku.

NepokouSeijte se bore Stétec upravit nebo opravit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Priprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a namifena bezpecnym smérem.
® Shromazdéte veSkeré potfebné Cistici potfeby, v€etné bore Stétce, Cistici tyCe a Cisticiho rozpoustédla.
Instalace:
® Prfipevnéte bore Stétec na Cistici tyC tim, Ze jej naSroubujete na zavit konce tyCe. Ujistéte se, Ze je
pevné upevnén.
Pouziti:
® Aplikujte malé mnoZzstvi Cisticiho rozpoustédla na bore Stétec.
® Vlozte bore Stétec do hlavné zbrané.
* Jemné protlaéte Stétec hlavni, pfiéemz pouZijte otacivy pohyb pro dikladné vycisténi.
® Proces opakujte podle potfeby, v zavislosti ha Urovni znecisténi.
® Po pouziti vyjméte bore Stétec z hlavné a vycistéte ho vodou nebo rozpoustédlem, abyste odstranili
zbytky.
Postcisténi:

® Nechte bore Stétec Uplné uschnout pfed ulozenim.
® UloZte bore $tétec do jeho plvodniho obalu nebo do uréené GloZné nadoby.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bore Stétce v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci
odpadu.
Nepalujte bore Stétec, protoze by mohl uvolnit Skodlivé vypary.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dodatec¢nou podporu ohledné STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES se obratte na svého mistniho zastupce BROWNELLS nebo autorizovaného prodejce.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouZiti vasich bore Stétcl a zaroven
dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobki. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi Gdrzbé vasi

zbrané.



